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4
ROZHODNUTIE
Narodnej banky Slovenska
z 2. marca 2010

0 postupoch vyrovnania pre pridruzené systémy TARGET2-SK

Narodna banka Slovenska podl'a § 6 ods. 2 pism. g) zdkona Narodnej rady Slovenskej
republiky ¢. 566/1992 Zb. o Narodnej banke Slovenska v zneni neskorSich predpisov a podl'a
§ 45 ods. 1 zékona €. 492/2009 Z. z. o platobnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (d’alej len ,,zékon o platobnych sluzbach*) rozhodla:

§1

Vymedzenie pojmov

(1) Jednotnou spolo¢nou platformou (d’alej len ,,SSP*) sa rozumie infrastruktira
jednotnej technickej platformy, ktorti zabezpecuju centralne banky poskytujuce SSP.

(2) Centralnymi bankami poskytujicimi SSP sa rozumeji Deutsche Bundesbank,
Banque de France a Banca d’Italia ako narodné centralne banky, ktoré vytvaraju a
prevadzkuja SSP v prospech Eurosystému.

(3) Systémom, ktory je sucastou TARGET2 sa rozumie ktorykol'vek zo systémov
hrubého vyrovnania platieb v redlnom case centralnych bank Eurosystému, ktory je sucastou
TARGET?2.

(4) Centralnou bankou Eurosystému sa rozumie Eurdpska centralna banka (d’alej len
,ECB®) alebo narodna centralna banka ¢lenského statu, ktory prijal euro.

(5) Poskytovatel'om sietovych sluzieb sa rozumie podnik povereny Radou guvernérov
ECB, aby poskytoval pripojenia prostrednictvom pocitacovej siete na ucely zadavania
platobnych sprav v TARGET?2.

(6) Ucastnikom alebo priamym téastnikom sa rozumie subjekt, ktory je majitelom
aspoil jedného PM uctu v centralnej banke Eurosystému.

(7) Platobnym modulom (d’alej len ,,PM*) sa rozumie SSP modul, v ramci ktorého sa
na PM uctoch vyrovnavaju platby ucastnikov TARGET?2.

(8) PM uctom sa rozumie ucet, ktorého majitelom je ucastnik TARGET2 v PM
vedeny centralnou bankou Eurosystému, a ktory je pre ucastnika TARGET?2 potrebny na
a) zadavanie platobnych prikazov alebo prijimanie platieb prostrednictvom TARGET2 a
b) vyrovnanie takychto platieb touto centralnou bankou Eurosystému.

(9) Nezacastnenym Clenskym Statom sa rozumie ¢lensky $tat, ktory neprijal euro.
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(10) Bankovym identifikaénym kdédom (d’alej len ,,BIC*) sa rozumie kéd vymedzeny
normou [SO ¢. 9362.

(11) Pracovnym dnom sa rozumie akykol'vek den, kedy je TARGET2 otvoreny pre
vyrovnanie platobnych prikazov, ako je ustanovené v prilohe ¢. 5 Rozhodnutia Narodnej
banky Slovenska z 2. marca 2010 ¢. 3/2010 o podmienkach ucasti v TARGET2-SK (d’alej len
,»Rozhodnutie NBS o podmienkach i¢asti‘).

(12) Pridruzenym  systémom sa rozumie systém spravovany subjektom
so sidlom v Eurépskom hospodarskom priestore, ktory podlieha dohl'adu prislusného organu
asplia poziadavky v oblasti dohladu, ktoré sa tykaji umiestnenia infrastruktar
na poskytovanie sluzieb v eurdch tak, ako su tieto poziadavky priebezne menené a dopliané a
uverejiiované na internetovych strankach ECB a v ktorom sa vymienaju alebo zac¢tovavaju
platby alebo financné nastroje, zatial Co vysledné penazné zaviazky sa vyrovnavaja
v TARGET2 v sulade s tymto rozhodnutim a dvojstrannymi zmluvami medzi
prevadzkovatel'om pridruzeného systému a prislusnou centralnou bankou Eurosystému.

(13) Prechodnym obdobim sa vo vztahu ku kazdej centralnej banke Eurosystému
rozumie obdobie Styroch rokov so zaCiatkom v momente, kedy centrdlna banka Eurosystému
prejde na SSP.

(14) Rozhranim pridruzeného systému (dalej len ,,ASI) sa rozumie technické
zariadenie, ktoré umoziiuje pridruzenému systému vyuzivat rozsah osobitnych, vopred
vymedzenych sluzieb na zadanie a vyrovnanie platobnych pokynov; moéze byt tiez centralnou
bankou Eurosystému pouzité na vyrovnanie hotovostnych operécii, ktoré st vysledkom
vkladov v hotovosti a vyberov tychto vkladov.

(15) Rozhranim tucastnika (d’alej len ,,PI) sa rozumie technické zariadenie, ktoré
umoznuje priamym ucastnikom zadat’ a vyrovnat’ platobné prikazy prostrednictvom sluzieb
ponukanych v PM.

(16) Zakladnymi sluzbami TARGET2 sa rozumie spracovanie platobnych prikazov
v systémoch, ktoré s stic¢astou TARGET2, vyrovnanie transakcii suvisiacich s pridruZzenym
systémom a prvky zdruzovania likvidity.

(17) Pokynom na thradu sa rozumie platobny pokyn, ktory je zadany
prevadzkovatel'om pridruzeného systému a ureny centrdlnou bankou pridruzeného systému,
zauCtovat' na tarchu jedného z uctov vedenych alebo spravovanych prevadzkovatelom
pridruzeného systému v PM a pripisat v prospech PM uctu alebo podictu banky
pre vyrovnanie sumu urc¢enu v tomto pokyne.

(18) Pokynom na inkaso sa rozumie platobny pokyn, ktory je uréeny centralnou bankou
pre vyrovnanie a zadany prevadzkovatel'om pridruzeného systému, zauctovat na tarchu PM
uctu alebo poductu banky pre vyrovnanie sumu ur¢ent v tomto pokyne na zédklade mandatu
na inkaso a pripisat’ tito sumu bud’ v prospech niektorého z Gctov pridruzené¢ho systému
v PM alebo na iny PM ucet alebo poducet banky pre vyrovnanie.
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(19) Platobnym pokynom sa rozumie pokyn na thradu alebo pokyn na inkaso.

(20) Centralnou bankou pridruzeného systému sa rozumie centralna banka
Eurosystému, s ktorou mé prevadzkovatel' prislusného pridruzené¢ho systému dvojstrannu
zmluvu o vyrovnani platobnych pokynov v PM.

(21) Centralnou bankou pre vyrovnanie sa rozumie centrdlna banka Eurosystému,
v ktorej je vedeny PM tucet banky pre vyrovnanie.

(22) Bankou pre vyrovnanie sa rozumie ucastnik, ktorého PM ucet alebo poducet sa
pouziva na vyrovnanie platobnych pokynov.

(23) Informac¢nym a kontrolnym modulom (d’alej len ,,JICM*) sa rozumie SSP modul,
ktory umoziuje Ucastnikom ziskavat’ informacie on-line a poskytuje im moznost’ zaddvat
prikazy na prevod likvidity, riadit’ likviditu a iniciovat’ platobné prikazy v pripade nudzove;j
prevadzky.

(24) Spravou vysielanou ICM sa rozumie informacia sucasne spristupnena vsetkym
alebo vybranej skupine ucastnikov TARGET?2 prostrednictvom ICM.

(25) Mandatom na inkaso sa rozumie povolenie banky pre vyrovnanie vo forme
stanovenej centralnymi bankami Eurosystému vo formuldroch pre zber statickych udajov,
ktoré je urcené tak jej prevadzkovatelovi pridruzeného systému, ako aj jej centralnej banke
pre vyrovnanie, a ktoré opraviiuje prevadzkovatela pridruzeného systému zadavat’ pokyny na
inkaso a zadavat pokyny centralnej banky pre vyrovnanie na zatc¢tovanie urcitej sumy na
tarchu PM uctu alebo poductu banky pre vyrovnanie v dosledku pokynov na inkaso.

(26) Kratkou poziciou sa rozumie penazny zavdzok pocas vyrovnania platobnych
pokynov.

(27) Dlhou poziciou sa rozumie penazna pohladavka pocas vyrovnania platobnych
pokynov.

(28) TARGET2-ASCB sa rozumie RTGS systém centralnej banky, ktord je sucastou
TARGET2 asktorym ma prislusny prevadzkovatel' pridruzeného systému uzatvorenu
dvojstrannti zmluvu o vyrovnani platobnych pokynov v PM.

(29) Vyrovnanim medzi systémami sa rozumie vyrovnanie pokynov na inkaso v
redlnom Case, na zaklade ktorych sa uskutocnuji platby medzi bankou pre vyrovnanie
jedného pridruzeného systému, ktory pouziva postup vyrovnania ¢. 6 a bankou pre vyrovnanie
iného pridruzeného systému, ktory pouziva postup vyrovnania €. 6.

(30) Modulom statickych udajov (manazment) sa rozumie SSP modul, ktory sluzi na
zber a zaznamenavanie statickych udajov.
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§2

Uloha centralnych bank pre vyrovnanie

Kazda centrdlna banka Eurosystému kona ako centrdlna banka pre vyrovnanie
vo vzt'ahu ku ktorejkol'vek banke pre vyrovnanie, ktord ma u nej vedeny PM ucet.

§3
Riadenie vztahov medzi centralnymi bankami, prevadzkovatel’mi pridruZenych
systémov a bankami pre vyrovnanie

(1) Centralne banky pridruzeného systému zabezpe€ia, Zze prevadzkovatelia
pridruzenych systémov, s ktorymi maju dvojstranné zmluvy, poskytni zoznam bank
pre vyrovnanie obsahujuci podrobnosti o PM uctoch bank pre vyrovnanie, ktoré centralne
banky pridruzeného systému uchovavaji v SSP module statickych udajov (manazment).
Ktorykol'vek prevadzkovatel pridruzeného systému moze spristupnit zoznam svojich
prislusnych bank pre vyrovnanie prostrednictvom ICM.

(2) Centralne banky pridruzeného systému zabezpeCia, ze prevadzkovatelia
pridruzenych systémov, s ktorymi maju dvojstranné zmluvy, ich bezodkladne informuju
o akychkol'vek zmenéch tykajucich sa zoznamu bénk pre vyrovnanie. Centrdlne banky
pridruzeného systému informuju prislusné centrdlne banky pre vyrovnanie o kazdej takejto
zmene prostrednictvom spravy vysielanej ICM.

(3) Centralne banky pridruzeného systému zabezpeCia, ze prevadzkovatelia
pridruzenych systémov, s ktorymi maju dvojstranné zmluvy, sustred’uji mandaty na inkaso a
iné prislusné dokumenty od svojich bank pre vyrovnanie a predkladaji ich centralnej banke
pridruzeného systému. Takéto dokumenty sa poskytuju v anglictine alebo v prisluSnom
Statnom jazyku centrdlnej banky pridruzené¢ho systému. Ak Statny jazyk centralnej banky
pridruzeného systému nie je zhodny so Statnym jazykom centrdlnej banky pre vyrovnanie,
poskytnu sa potrebné dokumenty len v angli¢tine alebo aj v angli¢tine, ako aj v prisluSnom
Staitnom jazyku centralnej banky pridruzen¢ho systému. V pripade pridruzenych systémov,
ktoré vyrovnéavaju prostrednictvom TARGET2-ECB, sa dokumenty poskytuji v anglictine.

(4) Ak je banka pre vyrovnanie ucastnikom v prisluSnom systéme, ktory je sucastou
TARGET2 —ASCB, centralna banka pridruZeného systému overi platnost’ mandatu na inkaso,
ktory jej dala banka pre vyrovnanie a vykona vsetky potrebné zapisy do modulu statickych
udajov (manazment). Ak banka pre vyrovnanie nie je G€astnikom v prislusSnom systéme, ktory
je sucastou TARGET?2 centralnej banky pridruzeného systému, centralna banka pridruzeného
systému postipi mandat na inkaso (alebo jeho elektronickt képiu, ak sa tak dohodlo medzi
centralnou bankou pridruzené¢ho systému a centrdlnou bankou pre vyrovnanie) prislusnej
centralnej banke pre vyrovnanie na overenie jeho platnosti. Centralne banky pre vyrovnanie
vykonavaju takéto overenie a informuju prislusni centralnu banku pridruzeného systému
o vysledkoch overenia do piatich pracovnych dni od prijatia takejto Ziadosti. Centralna banka
pridruzeného systému po overeni aktualizuje zoznam bank pre vyrovnanie v ICM.

(5) Overenie, ktoré vykond centralna banka pridruzeného systému nema dopad
na zodpovednost’ prevadzkovatela pridruzené¢ho systému obmedzit platobné pokyny na
zoznam bank pre vyrovnanie uvedeny v odseku 1.
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(6) Pokial' nejde ojeden aten isty subjekt, centrdlne banky pridruZzeného systému
a centralne banky pre vyrovnanie si vymienaji informacie, ktoré sa vztahuji na akukol'vek
vyznamnu skuto€nost’ v priebehu procesu vyrovnania.

(7) Centralne banky pridruZzeného systému zabezpecia, aby pridruzené systémy,
s ktorymi maju uzavret¢ zmluvy, uviedli ndzov a BIC pridruzeného systému, s ktorym
zamyslaji vykonéavat’ vyrovnanie medzi systémami a ddtum zaciatku a ukoncenia vyrovnania
medzi systémami s jednotlivymi pridruzenymi systémami. Tato informécia sa zaznamena
v module statickych udajov (manazment).

§4

Iniciovanie platobnych pokynov prostrednictvom ASI

(1) VSetky platobné pokyny zadané prevadzkovatelom pridruzeného systému
prostrednictvom ASI maji formu XML sprav.

(2) VSetky platobné pokyny zadané prevadzkovatelom pridruzeného systému
prostrednictvom ASI sa povazuju za ,,velmi nalichavé™ a vyrovnaju sa podl'a Rozhodnutia
NBS o podmienkach tc¢asti.

(3) Platobny pokyn sa povazuje za prijaty, ak

a) je v sulade s pravidlami ustanovenymi poskytovatel'om sietovych sluzieb,

b) je v sulade s pravidlami formatovania a podmienkami syst¢ému TARGET?2 centralne;j
banky pridruzeného systému,

¢) banka pre vyrovnanie je na zozname bank pre vyrovnanie podla § 3 ods. 1,

d) v pripade vyrovnania medzi systémami prislusny pridruzeny systém je na zozname
pridruzenych systémov, s ktorym mozno takéto vyrovnanie medzi systémami vykonavat,

e) vpripade pozastavenia ucasti banky pre vyrovnanie v TARGET2, je k dispozicii
vyslovny suhlas jej centralnej banky pre vyrovnanie.

§5

Prijatie platobnych pokynov systémom a ich neodvolatenost’

(1) Pokyny na uhradu sa povazuju za prijaté prisluSnym systémom, ktory je sucastou
TARGET2 v momente a za neodvolatelné od momentu, ked st prijaté centrdlnou bankou
pridruzeného systému. Pokyny na inkaso sa povazuju za prijaté prisluSnym systémom, ktory
je sucastou TARGET2 v momente a za neodvolate'né od momentu, ked’ st prijaté centralnou
bankou pre vyrovnanie.

(2) Odsek 1 sa uplatituje bez toho, aby boli dotknuté akékol'vek pravidla pridruzenych
systémov, ktoré stanovuji moment prijatia prevodnych prikazov pridruzenym systémom
alebo neodvolatel'nost’ prevodnych prikazov zadanych do takéhoto pridruzeného systému ako
casovy okamih, ktory nastdva skor ako moment prijatia zodpovedajuceho platobného pokynu
prislusnym systémom, ktory je si¢astou TARGET?2.
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§6

Postupy vyrovnania

(1) Ak prevadzkovatel' pridruzeného systému pozaduje pouzitie postupu vyrovnania,
prislusna centrdlna banka pridruzené¢ho systému mu ponukne jeden alebo viaceré z tychto
postupov vyrovnania:

a) postup vyrovnania ¢. 1 Prevod likvidity,

b) postup vyrovnania ¢. 2 Vyrovnanie v realnom cCase,

c) postup vyrovnania ¢. 3 Bilateralne vyrovnanie,

d) postup vyrovnania ¢. 4 Standardné multilateralne vyrovnanie,

e) postup vyrovnania ¢. 5 Simultanne multilaterdlne vyrovnanie,

f) postup vyrovnania ¢. 6 VyClenena likvidita a vyrovnanie medzi systémami.

(2) Centralne banky pre vyrovnanie podporuji vyrovnanie platobnych pokynov v stlade
s vyberom postupov vyrovnania, ktoré su uvedené v odseku 1, okrem iného prostrednictvom
vyrovnania platobnych pokynov na PM téty alebo poducty bank pre vyrovnanie.

(3) Dalsie podrobnosti, ktoré sa vztahuji na postupy vyrovnania uvedené v odseku 1, st
uvedené v § 9 az 14.

§7

Dobrovol’né otvorenie PM uctu

Prevadzkovatelia pridruzenych systémov nie st povinni sa stat’ priamymi Gcastnikmi
systému, ktory je sucastou TARGET?2 alebo si viest' PM ucet, ked’ pouZivaju ASI.

§8

I'Jéty na podporu postupov vyrovnania

(1) Okrem PM uctov mézu byt otvorené v PM module avyuzivané centralnymi
bankami pridruzeného systému, prevadzkovatelmi pridruzenych systémov a bankami pre
vyrovnanie pre postupy vyrovnania uvedené v § 6 ods. 1 tieto druhy uctov:

a) technické ucty,

b) zrkadlové ucty,

¢) ucty zaru¢ného fondu,
d) poducty.

(2) Ak centralna banka pridruzeného systému ponuka postupy vyrovnania ¢. 4, 5 alebo
6, otvori pre prislusné pridruzené systémy technicky ucet vo svojom systéme, ktory je
sucastou TARGET2. Takéto Gcty mdze centralna banka pridruzené¢ho systému ponukat’ ako
moznost pre postupy vyrovnania €. 2 a 3. S ohl'adom na postupy vyrovnania ¢. 4 a5 sa
otvoria osobitné technické ucty. Zostatok na technickych uctoch je na konci prislusného
postupu vyrovnania pridruZzeného systému nulovy alebo kladny a zostatok na konci dna je
nulovy. Technické Gcty st oznacené prostrednictvom prislusného BIC pridruzeného systému.

(3) Ak centralna banka pridruzeného systému pontika postupy vyrovnania ¢. 1 alebo 6
pre integrované modely aak ponuka postupy vyrovnania ¢. 3 alebo 6 pre modely
s rozhranim, moéze otvorit’ zrkadlové ucty v svojom systéme, ktory je sucastou TARGET?2.
Zrkadlové ucty su Specifické PM ucty vedené centralnou bankou pridruzeného systému v jej
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systéme, ktory je si€astou TARGET?2 na pouzivanie zo strany prevadzkovatela pridruzeného
systému. Zrkadlové ucty su oznacené prostrednictvom prislusného BIC centralnej banky
pridruzeného systému.

(4) Ak centralna banka pridruzeného systému pontka postupy vyrovnania €. 4 alebo 5,
moéze otvorit’ pre pridruzené systémy ucet zarucného fondu v svojom systéme, ktory je
suc¢astou TARGET2. Zostatky na tychto uctoch sa pouZivaji na vyrovnanie platobnych
pokynov v pripade, ak nie je na PM ucte banky pre vyrovnanie k dispozicii ziadna dostupna
likvidita. MajiteI'mi uctu zéruéného fondu moézu byt centralne banky pridruzeného systému,
prevadzkovatelia pridruZenych systémov alebo ruéitelia. Uty zaruéného fondu su oznadené
prostrednictvom prislusného BIC majitel'a Gctov.

(5) Ak centralna banka pridruzeného systému ponuka postup vyrovnania ¢. 6 pre
modely s rozhranim, centradlne banky pre vyrovnanie otvoria bankdm pre vyrovnanie jeden
alebo viacero podictov v svojom systéme, ktory je sucastou TARGET?2 s cielom ich pouZitia
na vycClenenie likvidity alebo na vyrovnanie medzi systémami. Poducty st oznacené
prostrednictvom BIC PM uctu, na ktory sa vztahuji, v kombindcii s ¢islom uctu, ktoré je
$pecifické pre prisluiny podaget. Cislo uétu sa sklada z kodu krajiny a maximéalneho poétu 32
¢islic (v zavislosti od Struktury prislusného G¢tu narodnej banky).

(6) Uty uvedené v odseku 1 sa neuverejituju v adresari TARGET2. Ak o to uéastnik
poziada, poskytnu sa majitelovi ¢tu na konci kazdého pracovného dna prislusné vypisy
zo vSetkych takychto uctov (MT 940 a MT 950).

(7) Podrobné pravidla o otvoreni jednotlivych druhov Uc¢tov, ktoré su uvedené v tomto
¢lanku a o ich uplatnovani pri podpore postupov vyrovnania sa ustanovia v dvojstrannych
zmluvach medzi prevadzkovateI'mi pridruzenych systémov a centrdlnymi bankami
pridruzeného systému.

§9

Postup vyrovnania ¢. 1 - Prevod likvidity

(1) Ak centrdlne banky pridruzeného systému a centrdlne banky pre vyrovnanie
ponukaju postup vyrovnania ¢. 1, podporuju prevod likvidity zo zrkadlového Gctu na PM ucet
banky pre vyrovnania prostrednictvom ASI. Prevod likvidity mdze byt iniciovany bud’
prevadzkovatel'om pridruzeného systému alebo centralnymi bankami pridruzeného systému,
ktoré konaju v mene prevadzkovatel’a pridruzené¢ho systému.

(2) Postup vyrovnania €. 1 sa pouzije len pre integrovany model, ak prislusny
pridruzeny systém musi pouzit' zrkadlovy ucet, najskdr na sustredenie potrebnej likvidity,
ktord bola vyclenend jeho bankou pre vyrovnanie, a nasledne na prevod tejto likvidity spat
na PM ucet banky pre vyrovnanie.

(3) Centralne banky pridruzeného systému moézu pontknut vyrovnanie platobnych
pokynov v rdmci urcitych lehdt, ktoré stanovi prevadzkovatel’ pridruzeného systému, ako je
uvedené v § 15 ods. 2 a 3.
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(4) Banky pre vyrovnanie a prevadzkovatelia pridruzenych systémov maju pristup
k informaciam prostrednictvom ICM. Dokoncenie vyrovnania alebo jeho neuskutocnenie sa
oznami pridruzenym systétmom. Ak pridruzeny systém iniciuje prevod likvidity
zo zrkadlového uctu na PM ucet banky pre vyrovnanie, pripisanie v prospech uctu sa banke
pre vyrovnanie oznami prostrednictvom spravy SWIFT MT 202.

§10
Postup vyrovnania €. 2 — Vyrovnanie v realnom case

(1) Ak centrdlne banky pridruzeného systému a centralne banky pre vyrovnanie
ponukaju postup vyrovnania ¢. 2, podporuji vyrovnanie hotovostnej casti transakcii
pridruzeného systému vyrovnanim platobnych pokynov zadanych prevadzkovatel'om
pridruzeného systému jednotlivo, nie v davkach. Ak je platobny pokyn na zauctovanie
na tarchu PM uctu banky pre vyrovnanie v kratkej pozicii, v ¢akacom rade v sulade
s Rozhodnutim NBS o podmienkach ucasti, prislusnd centrdlna banka pre vyrovnanie
informuje banku pre vyrovnanie prostrednictvom spravy vysielanej ICM.

(2) Postup vyrovnania €. 2 sa mdze prevadzkovatelovi pridruzené¢ho systému tiez
ponuknut’ na vyrovnanie multilaterdlnych zostatkov a v takych pripadoch centrdlna banka
pridruZzeného systému otvori pre takyto pridruZzeny systém technicky ucet. Centralna banka
pridruzeného systému navySe neponukne prevadzkovatelovi pridruzeného systému sluzbu
riadne spravovaného poradia prichddzajicich a odchadzajicich platieb, ako sa modze
pozadovat pre takéto multilateralne vyrovnanie. Za potrebné zorad’ovanie platieb prevezme
zodpovednost’ samotny prevadzkovatel’ pridruzeného systému.

(3) Centralna banka pridruzené¢ho systému modZe ponuknut vyrovnanie platobnych
pokynov v ramci urcitych lehot, ktoré stanovi prevadzkovatel’ pridruzeného systému, ako je
uvedené v § 15 ods. 2 a 3.

(4) Banky pre vyrovnanie a prevadzkovatelia pridruZzenych systémov maju pristup
k informaciam prostrednictvom ICM. Dokoncenie vyrovnania alebo jeho neuskuto¢nenie sa
ozndmi prevadzkovatelom pridruzenych systémov. Ak o to banky pre vyrovnanie poziadaju,
uspesné vyrovnanie sa im oznami prostrednictvom spravy SWIFT MT 900 alebo MT 910.

§11
Postup vyrovnania ¢. 3 — Bilateralne vyrovnanie

(1) Ak centrdlne banky pridruZzeného systému a centrdlne banky pre vyrovnanie
ponukaju postup vyrovnania ¢. 3, podporuji vyrovnanie hotovostnej casti transakcii
pridruzeného systému vyrovnanim platobnych pokynov zadanych prevadzkovatelmi
pridruzenych systémov v davkach. Ak je platobny pokyn na zauctovanie na tarchu PM uctu
banky pre vyrovnanie v kratkej pozicii, v ¢akacom rade v sulade s Rozhodnutim NBS
o podmienkach ucasti, prislusnd centrdlna banka pre vyrovnanie informuje tuto banku
pre vyrovnanie prostrednictvom spravy vysielanej ICM.

(2) Postup vyrovnania €. 3 sa moze prevadzkovatel'ovi pridruzeného systému pontiknut’
tiez na vyrovnanie multilateralnych zostatkov. § 10 ods. 2 sa uplatituje primerane s vyhradou
tychto zmien:
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a) platobné pokyny:
1. zauctovat na tarchu PM uctov bank pre vyrovnanie v kratkej pozicii a pripisat
v prospech technického Uc¢tu pridruzeného systému a
2. zauctovat’ na tarchu technického uctu pridruzeného systému a pripisat’ v prospech PM
uctov bank pre vyrovnanie v dlhej pozicii, sa zaddvaji v osobitnych suboroch a
b) pripisanie v prospech PM tuc¢tov bank pre vyrovnanie v dlhej pozicii sa uskutocni az
po zauctovani na tarchu PM uctov bank pre vyrovnanie v kratkej pozicii.

(3) Ak sa multilaterdlne vyrovnanie neuskutocni (napriklad preto, Ze nie vSetky
odpisania prostriedkov zu¢tov bank pre vyrovnanie v kratkej pozicii boli uspesné),
prevadzkovatel' pridruzeného systému zad4 platobné pokyny s cielom vratit debetné
transakcie, ktoré uz boli vyrovnang.

(4) Centralne banky pridruzeného systému mézu ponukat’
a) vyrovnanie platobnych pokynov v rdmci urCitych lehot, ktoré stanovi prevadzkovatel
pridruzeného systému podl'a v § 15 ods. 3, alebo
b) funkciu ,,informacnej lehoty* podla § 15 ods. 1.

(5) Banky pre vyrovnanie a prevadzkovatelia pridruZzenych systémov maju pristup
k informaciam prostrednictvom ICM. Dokoncenie vyrovnania alebo jeho neuskutocnenie sa
ozndmi prevadzkovatelom pridruzenych systémov samostatnym alebo hromadnym
ozndmenim. Ak o to banky pre vyrovnanie poziadaju, Uspe$né vyrovnanie sa im oznami
prostrednictvom spravy SWIFT MT 900 alebo MT 910.

§12
Postup vyrovnania ¢. 4 — Standardné multilateralne vyrovnanie

(1) Ak centralne banky pridruzeného systému a centrdlne banky pre vyrovnanie
pontkaji postup vyrovnania €. 4, podporuji vyrovnanie multilaterdlnych hotovostnych
pozicii transakcii pridruzeného systému vyrovnanim platobnych pokynov zadanych
prevadzkovatel'om pridruZzeného systému v davkach. Centralne banky pridruzeného systému
otvoria pre takyto pridruzeny systém osobitny technicky ucet.

(2) Centralne banky pridruzeného systému a centralne banky pre vyrovnanie
zabezpecia pozadované zorad’'ovanie platobnych pokynov. Kredity sa pripiSu az potom, ¢o
boli vSetky debety uspesne sustredené. Platobné pokyny: a) zatétovat’ na tarchu uctov bank
pre vyrovnanie v kratkej pozicii a pripisat’ v prospech technického uctu pridruZzeného
systému; a b) pripisat’ v prospech uctov bank pre vyrovnanie v dlhej pozicii a zauctovat’ na
tarchu technického uctu AS, sa zadavaju v jednom suibore.

(3) Ako prvé sa vyrovnaju platobné pokyny na zauctovanie na tarchu PM uctu bank
pre vyrovnanie v kratkej pozicii a pripisanie v prospech technického ucétu pridruzeného
systému, az po vyrovnani vSetkych takychto platobnych pokynov (vratane mozného
financovania technického uctu prostrednictvom mechanizmu zaruc¢ného fondu) sa pripisu
dlZzné sumy v prospech PM tctov bank pre vyrovnanie v dlhej pozicii.

(4) Ak je platobny pokyn na zauctovanie na tarchu PM uctu banky pre vyrovnanie
v kratkej pozicii v ¢akacom rade v stlade s Rozhodnutim NBS o podmienkach ucasti,
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centralne banky pre vyrovnanie informuju takato banku pre vyrovnanie prostrednictvom
spravy vysielanej ICM.

(5) Ak mé banka pre vyrovnanie v kratkej pozicii na svojom PM ucte nedostatok
penaznych prostriedkov, centrdlna banka pridruzeného systému spusti mechanizmus
zaruéného fondu, ak je takyto mechanizmus ustanoveny v dvojstrannej zmluve medzi
centralnou bankou pridruzeného systému a prevadzkovatel'om pridruzeného systému.

(6) Ak nie je ustanoveny Ziadny mechanizmus zaru¢ného fondu a celé vyrovnanie sa
neuskuto¢ni, potom sa ma za to, ze centralne banky pridruzeného systému a centralne banky
pre vyrovnanie dostali pokyn vratit’ vSetky platobné pokyny v subore a maju vratit’ platobné
prikazy, ktoré uz boli vyrovnané.

(7) Centralne banky pridruzeného systému informuju banky pre vyrovnanie
o neuskuto¢neni vyrovnania prostrednictvom spravy vysielanej ICM.

(8) Centralne banky pre vyrovnanie mézu ponukat’
a) vyrovnanie platobnych pokynov v ramci urCitych lehot, ktoré stanovi prevadzkovatel
pridruzeného systému podl'a § 15 ods. 3,
b) funkciu ,,informacnej lehoty* podl'a § 15 ods. 1 alebo
¢) mechanizmus zaru¢ného fondu podla § 15 ods. 4.

(9) Banky pre vyrovnanie a prevadzkovatelia pridruzenych systémov maju pristup
k informaciam prostrednictvom ICM. Dokoncenie vyrovnania alebo jeho neuskutocnenie sa
ozndmi prevadzkovatelom pridruzenych systémov. Ak o to banky pre vyrovnanie poziadaju,
uspesné vyrovnanie sa im oznami prostrednictvom spravy SWIFT MT 900 alebo MT 910.

§13
Postup vyrovnania ¢. 5 — Simultanne multilaterilne vyrovnanie

(1) Ak centrdlne banky pridruzeného systému a centralne banky pre vyrovnanie
ponukaju postup vyrovnania ¢. 5, podporuji vyrovnanie multilaterdlnych hotovostnych
pozicii transakcii pridruzeného systému vyrovnanim platobnych pokynov zadanych
prevadzkovatelom pridruzeného systému. Na vyrovnanie prislusnych platobnych pokynov sa
pouzije algoritmus €. 4 (priloha ¢. 1 Rozhodnutia NBS o podmienkach tcasti). Na rozdiel od
postupu vyrovnania ¢. 4 funguje postup vyrovnania ¢. 5 na principe ,,vSetko alebo nic*.
V ramci tohto postupu sa zatctovanie na tarchu PM uctov bank pre vyrovnanie v kratkej
pozicii a pripisanie v prospech PM uctov bank pre vyrovnanie v dlhej pozicii uskutocniuje
sucasne (nie po poradi, ako je tomu v postupe vyrovnania ¢. 4). § 12 sa uplatiiuje primerane
s vyhradou nasledovnej zmeny. Ak jeden alebo viacero platobnych pokynov nemoéze byt
vyrovnanych, vSetky platobné pokyny sa zoradia do ¢akacieho radu a zopakuje sa algoritmus
¢. 4 podla § 16 ods. 1, s cielom vyrovnat platobné pokyny, ktoré su v cakacom rade.

(2) Centralne banky pridruzeného systému mézu ponukat’
a) vyrovnanie platobnych pokynov v rdmci urCitych lehot, ktoré stanovi prevadzkovatel
pridruzeného systému podl'a § 15 ods. 3,
b) funkciu ,,informacnej lehoty* podla § 15 ods. 1 alebo
¢) mechanizmus zaru¢ného fondu podl'a § 15 ods. 4.
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(3) Banky pre vyrovnanie a prevadzkovatelia pridruzenych systémov maju pristup
k informaciam prostrednictvom ICM. Dokoncenie vyrovnania alebo jeho neuskutocnenie sa
ozndmi prevadzkovatelom pridruzenych systémov. Ak o to banky pre vyrovnanie poziadaju,
uspesné vyrovnanie sa im oznami prostrednictvom spravy SWIFT MT 900 alebo MT 910.

(4) Ak je platobny pokyn na zauctovanie na tarchu PM uctu banky pre vyrovnanie
v kratkej pozicii v ¢akacom rade v sulade s Rozhodnutim NBS o podmienkach ucasti,
prislusna centralna banka pre vyrovnanie informuje banky pre vyrovnanie prostrednictvom
spravy vysielanej ICM.

§ 14
Postup vyrovnania €. 6 — Vyc€lenena likvidita a vyrovnanie medzi systémami

(1) Postup vyrovnania ¢. 6 mozno pouzit’ pre model s rozhranim podla odsekov 4 az
13 alebo pre integrovany model podla odsekov 14 az 18. V pripade integrovaného modelu
musi prislusny pridruzeny systém pouzit’ zrkadlovy tcet na sustredenie potrebnej likvidity,
ktord bola vyclenena jeho bankami pre vyrovnanie. V pripade modelu s rozhranim musi
banka pre vyrovnanie otvorit’ aspon jeden poducet, ktory sa vztahuje na konkrétny pridruzeny
systém.

(2) Ak o to banky pre vyrovnanie poziadaju, pripisanie v prospech ich PM uctov a, ak je
to pouzitelné, ich poductov a vyrovnanie na tarchu ich PM uctov a, ak je to pouziteI'né, ich
poductov, sa im oznami prostrednictvom spravy SWIFT MT 900 alebo MT 910.

(3) Ak centrdlne banky pridruzeného systému a centrdlne banky pre vyrovnanie
ponukaju vyrovnanie medzi systémami, podporuju platby takéhoto vyrovnania, ak su
iniciované prisluSnymi pridruzenymi systémami. Pridruzeny systém mdze iniciovat
vyrovnanie medzi systémami len pocas jeho cyklu spracovania a v pridruzenom systéme,
ktory prijima platobny pokyn, musi prebiehat postup vyrovnania ¢. 6. Vyrovnanie medzi
systtmami sa v ramci postupu vyrovnania ¢. 6 ponuka tak pre denné, ako aj nocné
spracovanie. Moznost’ vykonavat’ vyrovnanie medzi systémami, ktoré sa uskutociiuje medzi
dvoma samostatnymi pridruzenymi systémami, sa zaznamena v module statickych udajov
(manazment).

A. Model s rozhranim (, Interfaced model°)
(4) Ak centrdlne banky pridruzeného systému a centralne banky pre vyrovnanie
pontikaji postup vyrovnania ¢. 6, podporuju vyrovnanie bilateralnych alebo multilateralnych
pozicii z transakcii pridruzeného systému prostrednictvom
a) vytvorenia moznosti, aby si banka pre vyrovnanie mohla vopred zabezpecit' penazné
prostriedky na svoje predpokladané zavéizky pre vyrovnanie prostrednictvom prevodov
likvidity zo svojho PM Uc¢tu na svoj poducet (d’alej len ,,vyclenend likvidita®) pred
spracovanim zo strany pridruzeného systému, a

b) nésledne, po dokonceni spracovania zo strany pridruzeného systému, vyrovnanim
platobnych pokynov pridruzeného systému odpisanim peniaznych prostriedkov z poductov
bank pre vyrovnanie v kratkej pozicii (v ramci limitov peniaznych prostriedkov, ktoré st
na takomto cte) a pripisanim tychto peiiaznych prostriedkov v prospech technického uctu
pridruzeného systému, a naslednym odpisanim penaznych prostriedkov z technického
uctu pridruzeného systému a pripisanim tychto penaznych prostriedkov v prospech
poductov bank pre vyrovnanie v dlhej pozicii.
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(5) Ak sa ponuka postup vyrovnania €. 6:
a) centralne banky pre vyrovnanie otvoria aspon jeden poducet vo vztahu k jednotlivému
pridruzenému systému pre kazdu banku pre vyrovnanie a
b) centralna banka pridruzeného systému otvori technicky ucet pre pridruzeny systém na
1. pripisanie penaznych prostriedkov sustredenych z poductov bank pre vyrovnanie
v kratkej pozicii v prospech tohto uctu a
2. odpisanie penaznych prostriedkov z tohto Uc¢tu, ked sa uskuto¢niuje ich pripisanie
v prospech vyc€lenenych poductov bank pre vyrovnanie v dlhej pozicii.

(6) Pre postup vyrovnania ¢. 6 sa v pripade no¢nej prevadzky zac¢ina novy pracovny deii
thned’ po splneni poziadaviek na povinné minimélne rezervy. Akékol'vek neskor uskutocnené
odpisanie penaznych prostriedkov z uctov alebo pripisanie penaznych prostriedkov
v prospech prisluSnych uctov sa zapocitava do hodnot nového pracovného dia.

(7) Centralne banky pridruzeného systému a centralne banky pre vyrovnanie pontikaji v
ramci postupu vyrovnania ¢. 6 a so zretelom na vyclenent likviditu tieto druhy sluzieb
prevodu likvidity z poductu alebo na poducet:

a) trvalé prikazy, ktoré mozu banky pre vyrovnanie pocas pracovného dia kedykol'vek zadat’
alebo zmenit' prostrednictvom ICM (ak je dostupny), pricom trvalé prikazy zadané
po odoslani spravy ,zaciatok postupu‘ v dany pracovny deni st platné len pre nasledujuci
pracovny deini a viaceré trvalé prikazy na pripisanie v prospech réznych poductov sa
vyrovnavaju v poradi podl'a ich sumy, pricom sa zacina s tymi s najvys$sou sumou; ak sa
pocas nocnej prevadzky pridruzeného systému zadaju trvalé prikazy, na ktoré nie st
na PM ucte dostato¢né penazné prostriedky, takéto prikazy sa vyrovnavaju po pomernom
znizeni vSetkych prikazov,

b) bezné prikazy, ktoré mézu byt zadané v priebehu postupu vyrovnania ¢. 6 (vymedzeného
casovym rozpétim od spravy ,,zaciatok postupu* do spravy ,.koniec postupu‘) len bankou
pre vyrovnanie (prostrednictvom ICM) alebo prisluSnym pridruzenym systémom
prostrednictvom XML spravy, a ktoré budi vyrovnané len vtedy, pokial' sa cyklus
spracovania pridruzené¢ho systému eSte nezacal, pricom bezny prikaz zadany zo strany
pridruzeného systému, na ktory nie st na PM ucte dostatocné penazné prostriedky, sa
vyrovna ¢iastocne,

¢) SWIFT prikazy, ktoré sa uskuto€iiujii prostrednictvom spravy MT 202, a ktoré moézu byt
zadané len pocas priebehu postupu vyrovnania ¢. 6 a len pocas denné¢ho spracovania.
Takéto prikazy sa ihned’ vyrovnavaju.

(8) Postup vyrovnania €. 6 sa zacina prostrednictvom spravy ,,zaciatok postupu* a konci
sa prostrednictvom spravy ,.koniec postupu, priCom obe spravy zasiela pridruzeny systém.
V pripade nocnej prevadzky pridruZzeného systému vSak zasiela spravu ,zaciatok postupu’
centralna banka pridruzeného systému. Sprava ,,zaCiatok postupu® spusta vyrovnavanie
trvalych prikazov na prevod penaznych prostriedkov na poducty. Sprava ,koniec postupu‘
vedie k automatickému spatnému prevodu penaznych prostriedkov z poductu na PM tucet.

(9) V ramci postupu vyrovnania ¢. 6 sa v priebehu cyklu spracovania pridruzeného
systému zmrazia vyclenené peiazné prostriedky na podictoch (zainajiic spravou ,,zaciatok
cyklu“ a konciac spravou ,.koniec cyklu“, ktoré zasiela pridruzeny systém) a nasledne sa
uvolnia. Zmrazeny zostatok mozno pocas cyklu spracovania zmenit’ v désledku vyrovnania
platieb medzi systémami alebo v pripade, ak banka pre vyrovnanie prevadza vyclenené
peniazné prostriedky zo svojho PM Uctu. Centrdlna banka pridruzeného systému oznami
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pridruzenému systému znizenie alebo zvysSenie penaznych prostriedkov na podactoch
v doésledku vyrovnania medzi systémami. Centrdlna banka pridruzené¢ho systému taktiez
informuje pridruzeny systém o zvySeni petiaznych prostriedkov na poductoch v dosledku
prevodu likvidity bankou pre vyrovnanie, ak o to pridruzeny systém poziada.

(10) V ramci kazdého cyklu spracovania pridruzeného systému sa platobné pokyny
vyrovnavaju pomocou vyclenenej likvidity, pri€om sa spravidla pouzije algoritmus ¢. 5 podl'a
prilohy ¢. 1 k Rozhodnutiu NBS o podmienkach tcasti.

(11) V ramci kazdého cyklu spracovania pridruzeného systému moéze byt vyclenena
likvidita banky pre vyrovnanie zvysSend prostrednictvom pripisania urcitych prichddzajicich
platieb priamo v prospech jej poductov (napr. vyplatenie kupoénovych vynosov alebo
splatkové platby). V takychto pripadoch musia byt pefiazné prostriedky najskor pripisané
v prospech technického Gc¢tu a nasledne odpisané z takéhoto uctu pred pripisanim peniaznych
prostriedkov v prospech podictu (alebo v prospech PM uctu).

(12) Vyrovnanie medzi systémami, ktoré sa uskutocnuje medzi dvoma pridruzenymi
systémami s rozhranim, mozno iniciovat’ len zo strany pridruzeného systému (alebo zo strany
jeho centrdlnej banky v jeho mene), ktorého ucastnika poductu sa maju prostriedky odpisat’.
Platobny pokyn sa vyrovna odpisanim sumy uvedenej v platobnom pokyne z poductu
poducet ucastnika druhého pridruzeného systému. Dokonéenie vyrovnania sa oznami
pridruzenému systému, ktory inicioval platobny pokyn, ako aj druhému pridruZenému
systtmu. Ak oto banky pre vyrovnanie poziadaji, Uspesné vyrovnanie sa im ozndmi
prostrednictvom spravy SWIFT MT 900 alebo MT 910.

(13) Vyrovnanie medzi systémami, ktoré sa uskutociiuje od pridruzeného systému
pouzivajiicecho model s rozhranim do pridruzeného systému pouzivajiiceho integrovany
model, mozno iniciovat’ zo strany pridruZzeného systému, ktory pouziva model s rozhranim
(alebo zo strany jeho centralnej banky v jeho mene). Platobny pokyn sa vyrovna odpisanim
sumy uvedenej v platobnom pokyne z poductu ti€astnika pridruzeného systému, ktory pouziva
model s rozhranim, a pripisanim tejto sumy na zrkadlovy ucet pridruzeného systému
pouzivajuci integrovany model. Platobny pokyn nemozno iniciovat’ zo strany pridruzeného
systému, ktory pouziva integrovany model, v prospech zrkadlového ucétu ktorého bude suma
pripisana.

Dokoncenie vyrovnania sa ozndmi pridruzenému systému, ktory inicioval platobny
pokyn, ako aj druhému pridruzenému systému. Ak o to banky pre vyrovnanie poziadaju,
uspesné vyrovnanie sa im oznami prostrednictvom spravy SWIFT MT 900 alebo MT 910.

B. Integrovany model

(14) Ak centralne banky pridruzené¢ho systému a centrdlne banky pre vyrovnanie
ponukaju postup vyrovnania ¢. 6 pre integrované modely, podporuju takéto vyrovnanie.
V pripade, ak sa postup vyrovnania ¢. 6 pouZiva pre integrovany model pocas denného

spracovavania, ponuka sa len obmedzena funkcia.

(15) Centralne banky pridruzeného systému a centralne banky pre vyrovnanie ponukaju
v rdmci  postupu vyrovnania €. 6 a so zretelom na integrovany model tieto druhy sluzieb
prevodu likvidity na zrkadlovy ucet:
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a) trvalé prikazy (pre denné spracovavanie a pre nocnu prevadzku pridruzeného systému),
ktory mozu banky pre vyrovnanie pocas pracovného dia kedykol'vek zadat’ alebo zmenit’
prostrednictvom ICM (ak je dostupny), priCom trvalé prikazy zadané po odoslani spravy
»zaclatok postupu® v dany pracovny denl st platné len pre nasledujici pracovny den a
viaceré trvalé prikazy sa vyrovndvaju v poradi podla ich sumy, priCom sa zafina s tymi
s najvyssou sumou; ak trvaly prikaz pre denné spracovavanie nie je kryty, odmietne sa a
ak sa pocas noc¢nej prevadzky pridruzeného systému zadaja trvalé prikazy, s ohladom
na ktoré nie st na PM ucte dostato¢né penazné prostriedky, takéto prikazy sa vyrovnavaja
po pomernom znizeni vietkych prikazov,

b) bezné prikazy, ktoré mézu byt zadané v priebehu postupu vyrovnania ¢. 6 (vymedzeného
casovym rozpétim od spravy ,,zaciatok postupu* do spravy ,.koniec postupu‘) len bankou
pre vyrovnanie (prostrednictvom ICM) alebo prislusSnym pridruzenym systémom
prostrednictvom XML spravy, a ktoré budi vyrovnané len vtedy, pokial sa cyklus
spracovania pridruzeného systému este nezacal pricom bezny prikaz, s ohl'adom na ktory
nie st na PM ucte dostatocné petiazné prostriedky, sa vyrovna ¢iastocne,

c) SWIFT prikazy, ktoré sa uskutociiuju prostrednictvom spravy MT 202, a ktoré mézu byt
zadané len pocas denného spracovavania. Takéto prikazy sa ihned’ vyrovnavaju.

(16) Pravidla, ktoré sa vztahuju na spravy ,,zaCiatok postupu a ,.koniec postupu®, ako
aj tie, ktoré sa vztahuju na zaciatok a koniec cyklu, pre model s rozhranim, sa uplatiiuju
primerane.

(17) Vyrovnanie medzi systémami, ktoré sa uskutocnuje medzi dvoma pridruzenymi
systémami pouzivajicimi integrovany model mozno iniciovat len zo strany pridruzené¢ho
systému (alebo zo strany jeho centrdlnej banky v jeho mene), zo zrkadlového uctu ktorého sa
suma odpisuje. Platobny pokyn sa vyrovna odpisanim sumy uvedenej v platobnom pokyne
pripisanim tejto sumy na zrkadlovy ucet pouzivany druhym pridruzenym systémom. Platobny
pokyn nemozno iniciovat’ zo strany pridruzeného systému, v prospech zrkadlového uctu
ktorého bude suma pripisana.

Dokoncenie vyrovnania sa oznami pridruzenému systému, ktory inicioval platobny
pokyn, ako aj druhému pridruzenému systému. Ak oto banky pre vyrovnanie poziadaju,
uspesné vyrovnanie sa im oznami prostrednictvom spravy SWIFT MT 900 alebo MT 910.

(18) Vyrovnanie medzi systémami, ktoré sa uskutociiuje od pridruzeného systému
pouzivajiceho integrovany model do pridruzeného systému pouzivajuceho model
s rozhranim, mozno iniciovat’ zo strany pridruzené¢ho systému, ktory pouziva integrovany
model (alebo v jeho mene zo strany jeho centralnej banky). Platobny pokyn sa vyrovna
odpisanim sumy uvedenej v platobnom pokyne zo zrkadlového tuctu, ktory pouziva
pridruzeny systém pouzivajuci integrovany model, a pripisanim tejto sumy na poducet
ucastnika druhého pridruzeného systému. Platobny pokyn nemoZzno iniciovat zo strany
pridruzeného systému, ktory pouziva model s rozhranim, v prospech poductu ucastnika
ktorého bude suma pripisand. Dokoncenie vyrovnania sa ozndmi pridruZenému systému,
ktory inicioval platobny pokyn, ako aj druhému pridruzenému systému. Ak o to banky pre
vyrovnanie poZiadaju, GispeSné vyrovnanie sa im oznami prostrednictvom spravy SWIFT MT
900 alebo MT 910.



Ciastka 10/2010 Vestnik NBS — rozhodnutie NBS ¢. 4/2010 185

§ 15
Volitel’'né suvisiace mechanizmy

(1) Pre postupy vyrovnania €. 3, 4 a 5 mozu centralne banky pridruzeného systému
pontkat’” volitelny suvisiaci mechanizmus ,informacnd lehota®. Ak prevadzkovatel
pridruzeného systému, alebo jeho centralna banka pridruzeného systému v jeho mene,
stanovili volitelny cas ,,informacna lehota®, banka pre vyrovnanie prijme spravu vysielani
ICM, ktora oznacuje Cas, dokedy moze banka pre vyrovnanie pozadovat’ vratenie prislusného
platobného pokynu. Centrdlna banka pre vyrovnanie takito Ziadost' zohladni, len ak je
zaslana prostrednictvom prevadzkovatela pridruzeného systému a nim schvalena. Vyrovnanie
zacne, ak centrdlna banka pre vyrovnanie do uplynutia Casu ,,informacnd lehota® nedostane
takuto ziadost. Na zaklade prijatia takejto ziadosti centralna banka pre vyrovnanie v ramci
»informacnej lehoty*

a) ak sa na bilateradlne vyrovnanie pouziva postup vyrovnania €. 3, prislusny platobny pokyn
sa vrati,

b) ak sa na vyrovnanie multilateralnych zostatkov pouziva postup vyrovnania ¢. 3 alebo ak
sa v postupe vyrovnania ¢. 4 celé vyrovnanie neuskutocni, vSetky platobné pokyny
v stibore sa vratia a vSetky banky pre vyrovnanie a prevadzkovatel’ pridruzeného systému
sa upovedomia prostrednictvom spravy vysielanej ICM.

(2) Ak prevadzkovatel pridruzeného systému zasle pokyny na vyrovnanie
pred planovanym ¢asom vyrovnania (,,0d*), pokyny sa ulozia, dokial’ nenastane planovany
¢as. V takom pripade sa platobné pokyny zadaji do vstupnej dispozicie len vtedy, ak nastane
¢as ,,0d"“. Tento voliteI'ny mechanizmus mozno pouzit’ v postupoch vyrovnania ¢. 1 a 2.

(3) Cas vyrovnania (,,do) umoziiuje vymedzit ohrani¢ené &asové obdobie
pre vyrovnanie pridruzenych systémov s cielom nebrdnit’ vyrovnaniu alebo neodkladat’
vyrovnanie inych transakcii suvisiacich s pridruzenym systémom alebo TARGET?2 transakecii.
Ak ktorykol'vek platobny pokyn nie je vyrovnany dovtedy, kym nastane cas ,,do* alebo
v stanovenom ¢ase, tieto platobné pokyny sa bud’ vratia alebo v pripade postupov vyrovnania
&. 4 a5 mozno spustit mechanizmus zaruéného fondu. Cas vyrovnania ,,do“ mozno stanovit
pre postupy vyrovnania €. 1 az 5.

(4) Mechanizmus zaru¢ného fondu mozno pouzit, ak likvidita banky pre vyrovnanie
nie je dostatocnd na krytie jej zdvizkov vyplyvajicich z vyrovnania pridruZzenych systémov.
S cielom umoznit vyrovnanie vsetkych platobnych pokynov zahrnutych do vyrovnania
pridruzenych systémov, tento mechanizmus sa pouZzije na zabezpecenie potrebnej dodatocnej
likvidity. Tento mechanizmus mozno pouzit' na postupy vyrovnania ¢. 4 a 5. Ak sa ma pouzit’
mechanizmus zaruéného fondu, je potrebné viest’ osobitny ucet zaruéného fondu, na ktorom
je ,,nudzova likvidita® dostupna alebo je na poziadanie k dispozicii.

§16
Pouzivané algoritmy

(1) Algoritmus €. 4 podporuje postup vyrovnania ¢. 5. Na ul'ahCenie vyrovnania a
znizenie potrebnej likvidity sa do neho zahrnll vSetky platobné pokyny (bez ohl'adu na ich
prioritu). AS platobné pokyny, ktoré sa maju vyrovnat' v rdmci postupu vyrovnania ¢. 5,
obidu vstupnu dispoziciu a si ponechané oddelene v PM az do skoncenia prebiehajuceho
optimaliza¢ného postupu. Viaceré pridruzené systémy, ktoré pouZivaju postup vyrovnania
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¢. 5, buda zahrnuté do toho isté¢ho cyklu algoritmu €. 4, ak zamysl'ajii vyrovnavat’ v rovnakom
ase.

(@

(2) 'V postupe vyrovnania ¢. 6 moze banka pre vyrovnanie vyclenit’ urcité mnozstvo
likvidity s cielom vyrovnat zostatky pochédzajuce zurcitého pridruzeného systému.
Vyclenenie sa uskutoni vynatim potrebnej likvidity na Specifickom poducte (model
s rozhranim). Algoritmus €. 5 sa pouZije tak pre no¢nu prevadzku pridruzeného systému, ako
aj pre denné spracovavanie. Proces vyrovnania sa uskutocnuje prostrednictvom zatctovania
na tarchu poductov bank pre vyrovnanie v kratkej pozicii v prospech technického uctu
pridruzeného systému a ndsledne v zatctovani na tarchu technického uctu pridruzeného
systému v prospech podictov bank pre vyrovnanie v dlhej pozicii. V pripade kreditnych
zostatkov sa pripisanie modze uskutocnit’ priamo — ak je oznafené zo strany pridruzeného
systému v ramci prisluSnej transakcie — na PM ucet banky pre vyrovnanie. Ak nie je
vyrovnanie jedného alebo viacerych pokynov na inkaso uspes$né (napr. v dosledku chyby
pridruzeného systému), prislusnd platba sa zaradi do cakacieho radu na poducet. Postup
vyrovnania ¢. 6 moze vyuzit algoritmus €. 5, ktory prebieha na poductoch v optimaliza¢nom
postupe. Algoritmus €. 5 navySe nemusi zohl'adiiovat’ ziadne obmedzenia alebo rezervacie.
Vypocita sa celkova pozicia pre kazdu banku pre vyrovnanie a ak su vSetky celkové pozicie
kryté, budu vyrovnané vSetky transakcie. Transakcie, ktoré nie su kryté, sa vratia spat
do ¢akacieho radu.

§17
U¢inky pozastavenia alebo ukon¢enia

Ak k pozastaveniu alebo ukonceniu pouZivania ASI zo strany prevadzkovatela
pridruzeného systému dojde pocas cyklu vyrovnania platobnych pokynov, ma sa za to, ze
centrdlna banka pridruZzeného systému je opravnend dokoncit’ cyklus vyrovnanie v mene
prevadzkovatela pridruzeného systému.

§18
Rozpis poplatkov a fakturacia

(1) Prevadzkovatel' pridruzeného systému, ktory pouziva ASI alebo rozhranie
ucastnika, podlicha bez ohladu na pocet akychkol'vek uctov, ktoré médze mat vedené
v centralnej banke pridruzeného systému alebo centrdlnej banke pre vyrovnanie, rozpisu
poplatkov, ktory sa sklada z troch Casti:

a) pevny mesacny poplatok vo vySke 1 000 eur, ktory sa Gctuje kazdému prevadzkovatelovi
pridruzeného systému (pevny poplatok I),

b) druhy pevny mesaény poplatok vo vyske od 417 eur do 4167 eur v zavislosti
od zékladnych hrubych hodnét eurovych hotovostnych transakcii pre vyrovnanie
pridruzeného systému (pevny poplatok II):
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Pasmo Od (eur milién/deii) Do (eur milion/def) Rocny Mesacny
poplatok poplatok
1 0 do 1 000 5000 eur 417 eur
2 1 000 do 2 500 10 000 eur 833 eur
3 2 500 do 5000 20 000 eur 1 667 eur
4 5000 do 10 000 30 000 eur 2 500 eur
5 10 000 do 50 000 40 000 eur 3333 eur
6 nad 50 000 - 50 000 eur 4167 eur

Hrubé hodnoty eurovych hotovostnych transakcii pre vyrovnanie pridruzeného systému
vypocita centralna banka pridruzeného systému raz za rok na zdklade takychto hrubych
hodnot pocas predchadzajiceho roka a vypocitané hrubé hodnoty sa uplatituji na vypocet
poplatku od 1. januara kazdého kalendarneho roka.
c¢) Transakény poplatok vypocitany na rovnakom zdklade ako rozpis stanoveny pre
ucastnikov. TARGET2-SK v prilohe ¢. 6 Rozhodnutia NBS o podmienkach tucasti.
Prevadzkovatel' pridruzené¢ho systému si mdze vybrat' jednu z dvoch moznosti: bud
zaplatenie pauSalneho poplatku vo vyske 0,80 eur za transakciu (moznost A) alebo
zaplatenie poplatku vypocitaného na zostupnom zéklade (moznost’ B) s vyhradou tychto
zmien:
— pre moznost’ B sa limity pasiem vztahujucich sa na objem platobnych pokynov delia
dvoma a
— mesacny pevny poplatok vo vyske 100 eur (moznost’ A) alebo 1 250 eur (moznost’ B)
sa uctuje navyse k pevnému poplatku I a k pevnému poplatku II.

(2) Akykol'vek poplatok, ktory suvisi s platobnym pokynom zadanym zo strany
prevadzkovatel’a pridruzeného systému alebo s platbou prijatou pridruzenym systémom, bud’
prostrednictvom rozhrania ucastnika alebo prostrednictvom ASI, sa uctuje vyhradne tomuto
prevadzkovatelovi pridruZzeného systému. Rada guvernérov moéze ustanovit podrobnejSie
pravidla pre urcenie, ktoré transakcie vyrovnavané prostrednictvom ASI podliehaju zaplateniu
poplatku.

(3) Kazdy prevadzkovatel’ pridruZzeného systému dostane faktiru od svojej prislusnej
centralnej banky pridruzeného systému za predchddzajuci mesiac, ktord je zalozena
na poplatkoch uvedenych v odseku 1, najneskdr v piaty pracovny deni nasledujuceho mesiaca.
Platby sa uhradia najneskér v desiaty pracovny den daného mesiaca na ucet NBS
pre poplatky, alebo sa zatc¢tuji na tarchu Uc¢tu, ktory uvedie prevadzkovatel’ pridruZzeného
systému.

(4) Na ucely § 18 sa kazdy pridruzeny systém, ktory bol urceny podla zdkona
o platobnych sluzbach posudzuje samostatne, aj ked’ st dva alebo viaceré znich
prevadzkované tym istym pravnym subjektom. Rovnaké pravidlo sa uplatiiuje na pridruzené
systémy, ktoré neboli uréené¢ podla zadkona o platobnych sluzbach. V takom pripade st
pridruzené systémy oznacené odkazom na tieto kritéria:
a) formdalna dohoda, ktoré je zaloZzené na zmluvnom alebo legislativnom ndstroji (napr.
dohoda medzi ucastnikmi a prevadzkovatel'om systému),
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b) viac ucastnikov,

c) spolo¢né pravidla a Standardizované dojednania a

d) pre vysporiadanie, netting alebo vyrovnanie platieb alebo cennych papierov medzi
ucastnikmi.

§19
ZruSovacie ustanovenie

ZruSuje sa Rozhodnutie Narodnej banky Slovenska z 25. novembra 2008 ¢. 10/2008
0 postupoch vyrovnania pre pridruzené systémy TARGET2-SK v zneni rozhodnutia NBS
¢. 3/2009 a rozhodnutia NBS €. 4/2009.

) §20
Uéinnost’

Toto rozhodnutie nadobuda u¢innost’ 15. marca 2010.

Jozef Makuch v. r.
guvernér



